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JEKLARSKI MAGNATI SO SE SLEDNJIČ SPORAZUMELI 
PRAVILNIK ZA JEKLARSKO 

INDUSTRIJO DOLOČA 40 URNI 
DELOVI TEDEN; PLAČE ZVIŠANE 

Delavski voditelji niso s pravilnikom zadovoljni, 
češ, da je minimalna plača, ki je določena v njem, 
dosti prerilzka. — Jeklarji bodo dobivali p o štiri-
deset centov na uro. — Pravilnik za bombažno 
industrijo stopi danes v veljavo. — Števi lo tek-
stilnijh delavcev se bo povečalo za dvesto tisoč. 

W A S H I N G T O N , D. C., 1 5. ju l i ja . — K o m a j j e 
n a j v a ž n e j š a a m e r i š k a indus t r i j a — indus t r i j a j ek l a 
— predloži la svo j pravi ln ik , so že pričeli p r i h a j a t i 
p ro tes t i iz de lavsk ih vrst . 

Vod i t e l j i 9 0 ods to tkov amer i šk ih j e k l a r n so se 
sporazumel i , d a bodo de l avcem t a k o j zvišali p lače 
za p e t n a j s t ods to tkov . Delovni čas bo sk rčen na 4 0 
u r n a t e d e n ; m i n i m a l n a p lača za de lavca bo znaša la 
p o južn ih o k r a j i h 25, po severn ih p a 4 0 cen tov na 
uro . 

V p rav i ln iku j e od ločno p o u d a r j e n o , d a b o d o 
k o m p a n i j s k e u n i j e tud i v bodoče v vel javi . D r u ž b e 
n i m a j o p rav ice p r epoveda t i de lavcem, če se h o č e j o 
pr idruž i t i kak i d rug i organizaci j i . 

R o b e r t P . L a m o n t , p r e d s e d n i k Iron a n d Steel In-
s t i tu ta , ki j e bii se p r e d p a r meseci t rgov insk i t a jn ik , 
j e predloži l d a n e s o p o l d n e p rav i ln ik H u g h u S. John -
sonu, i n d u s t r i j a l n e m u r a v n a t e l j u Z d r u ž e n i h d ržav . 

De l avcem b o d o že v p o n e d e l j e k zvišane plače . — 
P r e d l a g a n a m i n i m a l n a p lača b o i s to tako v ponede -
l j ek uve l j av l j ena . 

P r e d s e d n i k A m e r i š k e De lavske Delegac i je , W m . 
G r e e n , ni s k o r o z n o b e n o točko v p rav i ln iku zado-
vo l j en . 

P o n j e g o v e m m n e n j u j e m i n i m a l n a p lača dost i 
p ren izka , de lovni čas j e p redolg , p r a v p o s e b n o je 
p a pro t i o r g a n i z i r a n j u de lavcev v organ izac i je , ka-
t e r e k o n t r o l i r a j o pod j e tn ik i . 

V u r a d u indus t r i j a lnega d i k t a t o r j a J o h n s o n a je 
zav lada lo vel iko zadovol j s tvo , ko j e j e k l a r s k a in-
d u s t r i j a predlož i la svo j pravi ln ik . J a v n a zas l i šan ja 
se b o d o pr ičela p r i h o d n j i t eden . 

V p o n e d e l j e k s topi v ve l j avo prav i ln ik za tekst i l -
n o indus t r i jo . Števi lo teks t i ln ih de lavcev , ki znaša 
4 5 0 , 0 0 0 , se bo že p r i h o d n j i t eden poviša lo za na-
d a l j n i h 2 0 0 , 0 0 0 . 

Indus t r i ja ln i r a v n a t e l j J o h n s o n je izjavil , d a j e z 
oz i rom na p rav i ln ike vodi lnih a m e r i š k i h indus t r i j 
n a j h u j š e p res t ano . 

O n e indus t r i je , ki se v d o l o č e n e m času n e b o d o 
odzvale , b o d o dobi le od v lade p r a z n e pole, k a t e r e 
b o d o m o r a l e podpisa t i te r j ih pos la t i n a z a j v W a s h -
ing tn . V J o h n s o n o v e m u r a d u b o d o n a t o v po le vpi-
sali do ločbe g lede p l ač in de lovnega časa. 

V o d s t v a vel ikih j ek l a rn v P i t t s b u r g h u , Youngs -
t o w n u in B i r m i n g h a m u so že d a n e s sporoči la delav-
c e m veselo novico, d a j im b o p l ača t a k o j zv išana 
z a p e t n a j s t ods to tkov . 

P o m n e n j u n a r o d n e g a i ndus t r i j a l nega k o n f e r e n -
č n e g a u r a d a bo dobi lo s k o r o dva mi l i j ona nezapo-
sen ih delo, k a k o r h i t r o b o d o u v e l j a v l j e n e do ločbe 
g l ede k r a j š e g a de lovnega časa. 

K o b o d o d e l a v c i p o t o v a r n a h d e l a l i l e p o 3 5 ur n a 
t e d e n , b o d o mora l i t o v a r n a r j i n a j e t i 7 2 0 , 0 0 0 novih 
de lavcev , doČim b o d o p o r u a n i k i h in t r g o v i n a h po-
t rebova l i d e v e t s t o t isoč novih moči . 

: T o so iz računal i n a pod lag i s ta t i s t ike z a mesec 
m a j . Kot znano , j e p a zapos len j e od m a j a d o j u n i j a 
naraslo za deset ods to tkov . * 

Hrvatski voditelj Preda ve c usmrcen 
B0LJŠEVIŠK0 

POSLANIŠTVO 
PRIPRAVLJAJO 

Oskrbnik poslaništva u-
rejuje uradne spise. — 
Združene države bodo 
kmalu priznale Rusijo. 

Washington, D. C., 16. ju l i ja . 
Ker .so v s tarem ruskem poslani-
štvu na 16. ulici pričeli sprav l ja t i 
v reci uradne listne, vlada sploš-
n o m n e n j e . da. b o d o Z d r u ž e n e dr-
žave v 'kratkem, ali s a j do jeseni, 
priznala sovjetsko Rusijo. 

Državni department je oznanil, 
(la oskrbnik poslaništva Sergi j 
t >e t - iz ločuje svoje zasebne spise 
okl uradnih spisov z dovoljenjem 
državnega depar tmenta . To jasno 
kaže, da pr ipravl ja jo , da prevza-
me zaprašene, listine v svojo upra-
vo nova vlada. Združene države 
so ob času, ko so komunisti pre-
vzeli rusko vlado, priznale urad-
nega os k rb ndk a ruskih arhivov, 
ki ie od t e d a j ostal na svojem me 
s tu v poslaništvu, dasi ga ruska 
vlada ni priznala. 

30. jun i ja 1922 je tedanj i ruski 
poslanik Boris Bahmetev prosto-
voljno odstopil kot ruski poslanik, 
•ko j e padla Kereaskijeva -vlada v 
Rusiji. Kerenskv je Bahmeteva 
poslal v Washington leta 1917. V 
apri lu 1922 je Bahmetev sporo-
čil tedanjemu državnemu t a j n i k u 
Charlesu E. Hughesu, da misli, da 
j e njegovo delo končano in da je 
najboljše, ako se odpove svojemu 
mestu, ker bi mogoče Združene 
države drugače imele kake nepri-
like. 

Po svojem odstopu je Bahme-
tev prosil d rž a vrti department, da 
bi bil imenovan za oskrbnika ru-
skega -poslaništva tedanj i finanč-
ni svetovalec poslaništva Stergij 
1'get, kar je Hughes rade-volje do-
voMl in tudi priznal oskrbniku po-
polno diplomatsko stališče. 

I'gP-t je vse listine, okoli 900 za-
bojev spravil v nekem skladišču 
v Sew Yorku. toda pred dvema 
letoma je prosil za dovoljenje, da 
smejo ibiti litino zopet prepel jane 
v poslaništvo, ker so stroški za 
skladišče previsoki. Državni de-
par tment je to t ako j dovolil. In 
seda j Uget zopet u re ju j e to listi-
ne. 

Rusko poslaništvo je obsežna pa-
lača s 60 sobami. Pri odhodu po-
poslanika Bahmote-va, so Združene 
države vzele poslaništvo pod svo-
je varstvo in ga bodo zopet itzro-
čile <Rusiji za uporabo, ko bodo 
priznale sovjetsko vlado. 

FRANCIJA BO OPUSTILA 
KAZENSKO KOLONIJO 

Pariz, Franci ja , 16. j-ulija. — 
Gibanje, ki se je nedavno pričelo 
v parlamentarraih krogih za od-
pravo f rancoske kazenske koloni-
je, in "ki je dobilo javno podporo, 
bo najbrže prišlo pred razpravo v 
poslanski zbornici. 

Francosko javno mnenje je po-
sebno nasprotno kazenski koloni-
ji na Hudičevem otoku dn drugim 
kazenskim kolonijam v francoski 
Guiani. S tem hočejo Franeoai iz-
premeniti kazenski sistem in Iz-
boljšati položaj Guiane, iz katere 
hočejo napravi t i urejeno franco-
sko 'kolonijo. 

Po dosedanj i postavi, ee je mo-
ral vsak »kapnenec, kii je prestal 
isvojo »Oporno kazen na Guiani, 
naseliti na o toku in se mi smel ni-
kda r vrnit i v Franc i jo 

Pr i zadnj i sej i kolonijalnih o-

ŠPANSKA 
NOČE IZPUSTITI 

AMERIKANCEV 
Uprli so se vojaštvu. — 

P o španski postavi je to 
v e l i k pregrešek. — 
Ameriški poslanik čaka 
na povratek ministrske-
ga predsednika. 

Washington, D. C., 16. ju l i ja . 
Državni department naiznanja. da 
je bilo zaman vse prizadevanje 
ameriškega konzula, da bi špan-
ske oblasti s a j začasno izpustile 
pet ameriških ujetnikov, ki so 
zaprti na otoku JUajorki že od 4. 
juni ja . 

r.jetnliki, med katerimi je ena 
žen-a>, so obdolženi. da so napadli 
civilno stražo. Vsi od tega prestop-
ka pr idejo po španski postavi 
pred vojno sodišče. Ta postava e 
zelo s ta ra in kaže na veliki voja-
ški vpliv na Španskem. 

Ameriški generalni konzul CI. 
L. 'Dawson v Barceloni, ki je bil 
poslan m* Majorko. da posreduj«? 
za uje tnike, je sporočil državne-
mu departmental, da mu je voja-
ški sodnik predložil popolno po-
ročilo, 'ki po 'vojaški postavi za-
b r a n j u j e vsako olajšavo. 

Drugo posredovanje Združenih 
držav mora čakat i na povratek 
mlin istrskega predsednika v Ma-
drid, ko bo poslanik Bowers nje-
mu predložil zadevo. Do sedaj- so 
vojaške oblasti »v Madridu odklo-
nile vsako posredovanje, navzlic 
ponovnemu poslanrkovemu priza-
devanju . 

Konzul Dawson poroča, da se 
n a h a j a Mrs. Lockwood, katere mož 
je tudi zaprt , v zelo nepr i je tnem 
položaju, ker je zaprta s k u p a j z 
neko napol blazno žensko. 

Poleg Mrs. Lockwood so še za-
pr t i njen mož Clinton Benedict 
Dockwood. Rutherford Fullerton, 
Roderick F. Mead in Edmund 
Wal te r Blodgett. 

Amorikanci so 4. juni ja v ne-
kem hotelu v Palmi na otoku po 
večerj i pričeli prepir z na takar-
jem in drugimi hotelskimi usluž-
benci. V prepir j e pasegel tud i 
nek častnik, na katerega, je nekdo 
vrgel kozarec in je bil častnik ra-
njen na obrazu. 

Vsled tega je bila cela skupina 
are t i rana in poslana v zapor. 
Vsled vojaške postave ne morejo 
biti izpuščeni prot i jam&čind in 
pr ide jo pred vojaško sodišče. 
Kdor na Španskem razžali voja-
ško stražo, ne more priti pred ci-
vilno sodišče, temveč pred -voja-
ško. Ako jima 'bo dokazana kriv-
da, jih bo Zadela zaporna kazen 
od pet do osem let. 

;PAKT ŠTIRIH 
j VELESIL JE BIL 
i PODPISAN 
| — 
Mussolini je sprejel za-

1 s topnike Angl i je , Fran-
cije in Nemčije . — Ita-
lija in Francija sta se 
zbližal:. 

IZ BEOGRADA POROČAJO, DA JE 
BIL NEVARNO RANJEN 

D U N A J , A v s t r i j a , I 5. j u l i j a .—Med t u k a j š n j i m i 
Hrva t i , ki so pobegni l i iz domovine , je nas t a lo si lno 
r a z b u r j e n j e , ko se j e izvedelo, d a j e bil v Z a g r e b u 
u s m r c e n Jos ip P r e d a v e c , vod i t e l j g i b a n j a za svo-
b o d n o H r v a t s k o . 

LETALEC POST DOSPE V 
NEMČIJO 

Koeninsberg, Nemčija, 16. juli-
ja. — Wiley Post, ameriški leta-
lec, je v rekordnem -času poletel 
n«a poletu okrog sveta iz Xew Yor-
ka v Berlin. Razdaljo je premeril 
•V 25 u rah in 45 minutah. Njegov 
pr ihodnj i oil j j e ' -mes to Novosi-
b i r s k v S i b i r i j i . 

blasti v Par izu je bilo predlaga-
no, da se t e ikalzenske kolonije 
sptoh odpravijo. Sodnik franco-

s k e g a prizivirega sodišča Mat ter 
j je rekel, d a je za taike kaznence 
dovol j (prostora v "drugih kaznil-

I ni<aah in d a bi jyogli s t roški za 
kazenske kolonije odpasti. 

Rim, Italija, 16. jul i ja . — Po-
godbo štirih držaiv. ki bo za deset 
let jamčila mir v Evropi, so slo-
vesno podpisali zastopniki Itali-
je. Anglije, Franci je in .Nemčije v 
Palazzo Vmezia. 

Podpisovanje je vzelo samo ne-
k a j minut. Za I tal i jo je podpisal 
Mussolini, za Anglijo poslanik Sir 
Ronald GraJvam, za Franci jo po-
slanik Henrv de Jouvenel in za 
Xemčijo poslanik Hans von Ilas-
sel. 

Prvi je prišel «v Palazzo Venezia 
francoski pasi an i k in za niim sta 
kmalu prišla tudi angleški in nrm 
ški poslanik. Množica zuiraj pala-
če jih je glasno pozdravljale. 

Poslaniki so se razgovar ja l i v 
predsobi do poldneva, ko so se 
odprla vrata Mussolinijevega ve-
likega urada . Mussolini je stal m 
pisalno mizo in ob njegovi s t rani 
fes t najvišj ih uradnikov i tal i jan-
skega zunanjego ministrstva. Ko 
so (trije poslaniki s svojimi ta jn i -
ki vstopili, jim je šel Mussolini 
do srede sobe nasproti in j ih je 
po vrsti pozdravil. 

'Na Mussolinijevi pisalna mizi 
so bili š t i r je izvodi pogodbe v ita-
li janskem. angleškem, francoskem 
in nemškem jeziku. Tipkani so na 
belem papi r ju z zlatim robom. Po 
kra tkem pr i jaznem razgovoru je 
Mussolini povabil poslanike, da 
pogodbo podpišejo. Nato so vsi 
š t i r j e podpisa J i po abecednem re-
d u držav. Nato so bile vse štiri 
pogodbe položene v modre usnja-
te ovitke in izročene generalnemu 
ravnate l ju za pogodbe itali jan-
skega 'zunan jega ministrstva. Mus-
solini se je ž nj imi še razgovarjal 
dvajset minut, nakar so se posla-
niki odpeljali t svojih avtomo-
bilih. 

I tal i jansko časopisje z veseljem 
pozdravl ja to pogodbo, ki jamči 
mir za deset let. in t ud i upa. da 
se bodo pr i ja te l j ski odnošaji med 
I ta l i jo in Franc i jo zopet obnovili. 

•De Jouvenel, ki je mnogo pri-
pomogel za zbližanjet med Fran-
cijo in Italijo, bo prihodnji teden 
odpotoval s svojega mesta <kot po-
slanik v Pa niz, k j e r bo zopet za-
vzel svoje mesto kot senator. 

. Berlin, Nemčija, 16. jul i ja . — 
Kancler Adolf Hit ler je. Mussoli-
ni ju brzojavno čestital ob priliki 
podpisa .pogodbe štirih držav. Br-
zojavka se glasi : 

— Podpis pogodbe štirih mi nu-
di priložnost, d a izrekam iskrene 
čestitke k pogodbi, ikri u t r j u j e pri-
ja te l js tvo dveh držav in ki je bi-
la z veliko državniško spretnost-
jo Vaše ekselence po .mnogih tež-
koča.h sklenjena. V sedanjem tež-
kem svetovnem položaju je pri-
pravl jenost štirih držav, da se 
sporazumejo in sodelujejo, žarek 
upan ja v živl jenju evropskih na-
rodov. 

ITALIJANSKI 
LETALCI SO 

SREČNO DOSPELI 
Naproti j im je letelo 4 2 

vojaških aeroplanov. — 
Nad 1 0 0 , 0 0 0 ljudi jih je 
pozdravilo v Chicagu. 

Chicago, 111., 16. julija. — Nad 
100,000 l judi jse je zbralo pri vo-

| ja tkem pomolu na Michiganskem 
jezeru in je z gromovitimi klici 
pozdravilo 100 itali janskih letal-
cev pod vodstvom generala Itaio 
Balbo, iko so pristali na v HI i v 
pristanišču ob 6 zvečer. 

I tal i jani , ki so odleteli iz Or-
betello v Itahiji 1. -julija, so s tem 
skončali prvi največji polet v sku-
pini v 'zgodovini letanja, ka j t i pre-
leteli so 6100 mil'j v 47 urah in 
52 minutah. 

Že eno uro prej . predno so pri-
stali jih jih je bilo opaziti na juž-
nem obzorju. 

V pristanišče jih j e spremilo 42 
vojaških aeroplanov iz Selfr idgc 
letališča. Mich. I ta l i janski aero-
plani v skupinah po tr i so leteli 
nad razstavo ter so se ustavili na 
vodi južno od pomola. 

K o so še ostali aeroplani -kro-
žili nad jezerom, se je Balbov ae-
rovlan spustil prot i vodi in pri-
stal v najlepšem redu. Z genera-
lom Balbom se je pripel jal itali-
janski poslanik v AVashingtonu 
Agosto.Ros.so. T a k o j nato je bil 
aerophm privezan k 'boi. Zatem so 
se še ostali ae.roplani v skupinah 
po itri spustili na vodo. Zadnj i ae-
roplan je sedel na vodo ob 6.35. 

Ko so bili vsi i tal i janski ae.ro-
plani na vodi, se je 42 ameriških 
aeroplanov razvrsti lo v zraku, da 
so sestavili napis " I t a l i j a " nad 
glavami delavcev. 

Ko .ie general Balbo stopil na 
suho, je bil slovesno sprejet . V 
sprejemnem odboru so bili admi-
ral \Vt T. ^Oluverius, zveteni »komi-
sar razstave Har rv S. New, go-
verner Horner. župan Edward 
Kell in predsednik razstave Ru-
fus C. Dawes. 

Poročila »iz Beograda- javl ja jo , 
da je bil Pred'a.vec nevarno ranjen 
v Dugera selu pr i Zagrebu. Ra-
n jen je »bil v nekem "privatnem" 
prepiru. 

T u k a j šnji H r v a t j e so mnenja, 
d a g r e v t e m . s l u č a j u »za po l i t i čn i 
umor, češ. da hoče jugoslovanska 
vlada iztrebiti vse voditelja one-
ga dela hrvatskega naroda, ki 
stremi po odcepitvi od Jugo.sla-
•vije. 

Voditelj teh hrvatskih nezado-
voljnežev je bil dr. Vladimir Ma-
ček. Ko je bil pred neka j tedni 
dr. Maček obsojen in poslan v je-
čo, je pa Josip Predavec prevzel 
vodstvo. 

Poročila, ki so jih dobili dunaj-
ski listi iz Zagreba, javl ja jo , da je 
umor povzročil me«d vsem hrvat-
skim narodom silno ogorčenj.e 

JAPONSK A JE 
LJUBOSUMNA 

NA AMERIKO 
Časopisje opozarja na ne-

varnost grajenja bojnih 
ladij. — Japonske g a 
mornariškega programa 
ni kritiziralo. 

PREGANJANJE NEMŠKIH 
ZDRAVNIKOV 

MIIIIII!ll!!!lllMilllllllllW 
Naročite se na "GLAS NARODA" 

| največji slovenski dnevnik v 
Združenih državah, 

Berlin, Nemčija, 16. jul i ja . — 
Nemška vlada je poslala v kon-
centraci jske tabore 80 židovskih 
zdravnikov. Ti zdravniki so bili 
elan i "posvetovalnega odbora ži-
dovskih zdravnikov". 

Policija jih dolži, d a so iz svo-
jega u rada razšir jal i komunistič-
no in anarhistično proagando in 
poročila o nemških grozodejstvih. 
Zdravniki za t r ju je jo , da so ita u-
•rad ustanovili berlinski židovski 
prebivalci za pomoč židovskim 
zdravnikom, ki so (brez sredstev. 

Tokio, Japonska, 16. julija. — 
' J aponsko časopisje, ki je molča-
lo. ko so Združene države prost o-

! Voljno obhajale mornariivki praz-
nik in ni kritiziralo jajM/nskega 
mornariškega programa, kaže se-
d a j veliko bojaizen, ko so Združe-

n e države pričele graditi boine Ja-
!dje . 

Kri t ika je mila v besedah in 
kra tka po obsegu, toda za t r ju je , 
da je doba. v kateni je bilo incr-
narisko tekmovanje po pogodbah 

, omejeno, zelo poučna. Del japon-
ske javnosti je pričel spoznavati, 
da bodo zahteve po močni japon-
ski .mornarici zahtevale velikanske 
stroške. 

List "Hoči" pravi, da so Zdru-
žene države pričele graditi moč-
no bojno brodovje, ker razoroži -
tvena konferenca ne doseže nika-
kega uspeha. Dal je piše "Hoči" : 

— Ako se Združene države bo-
je japonskega napadaš t e d a j se 
motijo, ka j t i ameriška premoč v 
zraku je t ako velika, da se tako 
majhno brodovje, kot je japon-
sko, ne bo upalo čez Pacif ik. To-
da na Amen ko ne zvraoamo ni-
kake kr ivde; želimo samo, da za-
stavi vse svoje sile. da prepreči 
vojno, kakor p a da Ibi se priprav-
l jala na njo. 

AVSTRIJA JE ZAPRLA MEJO 
Inomost, Avstr i ja , 16. ju l i ja . — 

Avstr i ja je zaprla vse ceste in 
gorske prelaze na .bavarski meji, 
ko so se ne miški nazi jc i zbrali k 

*veliki sla,vnosti -v Kieferafelden. 
Čez ceste ob meji so bile raz-

tegnjen« verige in ibodeča žica. 
Ob cestah so bile razpostavljene 
s t ro jne puške. Me ja bo zapr ta do 
konca nemških slavnoett, . , 
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GLAS NARODA" 
zopet pošiljamo v do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori.' Naročnina 
za stari kralj stane $7. 
V Italijo lista ne po-
sil jamo. 

SVE+OVflA TRGOVINA LETA 1932 
| Liga narodpv je p re j kot obi-
I ča jno (radi svetovne denarne in 
gospodarske konference) rzdala 
letos svo j pregled svetovne trgo-
vine v preteklem letu.-

Razvoj svetovne trgovine v zad-
nj ih lettih nam kaže naslednja ta-
beJa (v mil i jardah do l a r j ev ) : 

\ ČASI SE SPREMINJAJO 
Nobenega dvoma ni, da je neznosna stiska odprla a-

meriškemu narodu oči. Začel je spoznavati, da toliko hva-
ljene politične ustanove ne odgovarjajo več zahtevani se-: 
danjega časa. 

V dobrih časih, ko so ljudje siti in zaposleni in ko im«i 
ekoro vsak delavec avtomobil, ni časa za premišljevanje 
o takih stvareh. 

Drugače je pa v dobi krize in depresije. 
Kar bi Amerikanei še pred štirimi leti sinartTali za vi-

Dopisu 
Lorain, Ohio. 

Busi iz Loraina so odpeljali 
nase pevce in pevke ter podporne 
člane. Ko onto da><peli v Cleve-
land, je bila že Obrana velikan-
ska množica. Vreme je bilo lepo. 
Kmailu so se zaceli pevci in pevke 
postavljati v vrste na tribuni. 

Predsednik Mr. M. Lali je po-
zdravil navzoče, nato je predsta-
vil glavnega pevovodja Mr. L. 
b r n e l a . Kmalu nato se začuje 
akorde iz klavir ja , ipri katerem je 

šek radikalizma, se jim zdi danes nekaj povsem naravne-1*e d* l a M i l « v e e . Pevovodja 
I J« dvigmil roke, grobija tišina je 

ga in samo po sebi umevnega. | zaxlladalla. nato pa zadoni krep-
Tla so bila pripravljena za voditelja, in voditelj se j e ! k<> "^ogočno se dv iga jo naše go-

poievil « r c • ^ a t o P e s m i v r & t e d ruga 
. . . . . I 2 a d rugo, ena lepša od druge. 

JNe bomo trdili, da Amerika 111 imela prej takih m o ž . [Kar napre j in napre j bi poslušali. 
y novejšem času je bil najbolj pogumen iu značilen pred- K , l k o v e , i k e ^ a p<™ena je bil ta 
nik sedanjega predsednika Roosevelta, ki je nosil tudi nje- I * " ™ 2 
govo družinsko ime. nam dali pevovodje za: vzgled? 

Toda kar je Theodore predlagal k o t nujne reforme, ni ^ «*ogo". Kako lejio je 
• - • . j j i • „ j brio za vse, ko «mo >ih videli sta-

t>ilo nic v primeri z odredbami, k i j i h izdaja Franklin D.'ti skupim v pri jaznem pogovoru 
R o o s e v e l t L I *>r (v: zavisti. Nato so .se postavili 
i Časi so se spremenili. Kar se je zdelo pred šestimi me- J ^ in *** z a j i m i- N a j 

feeci nekaj nemogočega, se je vrsničilo, in danes stojimo 
rpred dejstvi. 
| Vzemimo naprimer ameriško tekstilno industrijo. — 
Kakšni boji so se vršili med delavci in delodajalci, kako 
ptrašno so bili delavci izrabljani. 

Prejšnji teden so se pa delodajalci povsem mirno po-
govorili z zastopniki delavcev, odpravili zaposlen je mla-
doletnih ter določili minimalno plačo za delavce. Ta pla-
ča sicer ni kdove kako velika, toda v primeri z dosedanjo 
je skoro sijajna. 

Industrije so začele sestavljati pravilnike, s katerimi 
bodo določile plače in delovni čas. 

Določbe bo moral sleherni strogo izpolnjevati, kajti 
Vsaka industrija posebej bo odgovorna zvezni vladi, ozi-
roma administratorju Johnsonu, kateremu je predsednik 
Roosevelt poveril izvedbo ogromnega programa za obno-
vo ameriškega gospodarstva. 

Od te ali one strani pride kaka pritož>ba, ki se pa ta-
!koj izgubi v splošnem odobravanju. 

Obupani narod je bil še toliko pri zavesti in moči, da 
,je poveril najvišji urad zmožnemu in odločnemu voditelju. 
\ Nahajamo se sredi silne, četiudi nekrvave revolucije. 
XTpati je, da se bo v najkrajšem času izkazalo, da je Ame-
rika na pravi poti. 

Žrtve, ki jih je od nas zahtevala depresija, v tem slu-
čaju ne bodo zastonj. 

1929 
1930 
1931 
1932 

•Uvoz 
35.61 
29 08 
20.86 
13.88 

Izvoz 
33.03 
26.49 
18.92 
12.73 

Skupno 
68.64 
55.55 
39.77 
26.61 

K tem podatkom je pripomni-
ti. da za 1932 še niso objavljeni 
vsi (manjka jih 6 odst. po stat i-
stiki za 1931, vendar so vzete za 
te države cenitve po povprečju za 
1. 1931 na 1932). 

V primeri b letom 1931 je lani 
svet. trgovina padla za 33 odtstot 

je valute le z deviznimi omejitva-
mi. • 

O. padcu svetovne trgovine* v 
zadnjih letih informirajo tpdi 
teAe š tevilke: od 1929 na 1932 je 
padla v zatu vredno«! svetovne 
trgovine od 100 na 30 odstotkov, 
cene v Izlattt so padle od 100 na 
53 in količina od 100 na 75.5. 

Delež posameznih drža-v je bil 
v odstotkih skupne trgovine na-
slednji (v oklepajih podatki za 
1929) : Anglija 13.38 (13.04) ; Zdr. 
države 10.92 (13.83): Nemčija 
9,29 (9.34); Franci ja 7.31 (6.19) ; 
Canada 3.33 (3.68); Holandija 
3.25 (2.78); Belgija 3.24 (273); 
Japonska 2.94 (2.87); I tal i ja 2.90 

t h i s L A B o i y r y ^ y y m p a i l t m V b. f . 

POLJUB PRED SODIŠČEM 
Pred dunajskim sodisčfcih se je 

obravnavalo te dni vprašanje po-
ljubov. Povod iza to je dal neki 
trgovec, ki je zahteval ločitev od 
žetve po njeni krivdi, ker je v tr-
govini poljubila svojega znanca, 
daljnega sorodnika po Adamu. 
Ko jo je mož trdo prijel, češ, ka-
ko je mogla javno poljubiti , tu-
jega moža, je odgovorila, da ga 
pozna že 10 let in da se vsak dan 
vidita. Tako se j ? opravičevala, 
obenem je pa še pripomnila, da 
je dot ični gospod že prileten, da 
bi ji bil lahko oče in da je bil to-
r e j poljub več ali man j očetov-
ski. Mož se je pa zasmejal, češ. 
le po j mi o očetovskem ali pri-
jatel jskem 

(2.83); Rusija 2.44 (1.36); Ar- • l a l o l T s K c m Poljubu, jaz že vem. 
genftna 2.05 (2.52) ; Kitajska 1.90 k a k ° , n .k aJ -ie b i l ° - i n poklical 
T2.13); Južna Afr ika 184 (1.27); 
•Švica 181 (1.34); Avstrali ja 1.71 
(1.89); Čehoslovaška 1.65 (1.74); 
Danska 1.53 (1.50): HoVandsica 

kov v primeri z L 1929. ko je bila l Indi ja 1.47 (1.50); Švedska 1.45 

nam vsem za vzgled, kako mo-
ramo fbiti stanovsko složni. Med 
k on ee rtom s ta bila izročena pe-
vovodji Mr. L. .Senietu dva. kras-
na šopka cvetlic. Enega mu je iz-
ročil predsednik našega pevske-
ga društva ".Naš Dom", drugega 
mu je pa izročila za .skupne zbo-
re mala srčkana deklica Kovači-
čeva. 

Poslušalcev je bilo okoli sest 
ali sederii tisoč. Vsi so bili zado-
voljni in radostnih obrazov. Po-
tem se je razvila prosta zabava, 
in pr i ja tel jskih sreča v a n j ni bilo 
konca ne kra ja . Že. po petnajs t 
ilet in »več se nismo videli, in pe-
fcem nas je privedla sklepaj. Pevo-
vodjo. pevce in pevke prosimo 
nas. pr i redi te nam -še takih dni. 

Potem smo se poslovili od pri-
jaznih Cle.velandčanov. Vzeli smo 
tudi slike, da .se »bomo lahko še 
dolgo spominjali na to efevnost. 

V imenu našega pevskega dru-
štva se iskreno izahvaljujem zk 
tako prisrčen sprejem in postrež-
bo. Ne bomo pozabil ' te vaše go-
stoljubnosti . Hvala vam, ker ste 
so tak<> prrjaiteljsko izkazali, da 
smo .svojo narodno dolžnost tako 
Častno rešili. 

Potairav vsem s k u p a j in nas vi-
den je ! 

Iiouis Bail an t, 
public*.jski oilbornik. 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJE-
.;• M 0 TOČNO IN ZANESLJIVO PO 
'} DNEVNEM KURZU 

V JUGOSLAVIJO 
' t t n 200 $ 436 
t i ln 300 $ 6.70 

' P in 400 $ 8-80 
Din 500 $1090 
Dta 1000 $21.25 
Dftn 5000 >105— 

f 

V ITALIJO 
Lir 10Q $ 830 
Lir 200 $16.80 
Ur 300 - $24 75 
U r 400 ....A. $3830 
U r 500 $40.50 
Lir 1000 $80.25 

• KEfl tSE CENE SlBDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Zrn Izplačilo vetjih zneskov kot zgoraj navedeno, M U a i T dinarj ih 

•s • 

% f. 

• aHr-lMi 4o?oituJfmo ie boije pofo j 
V T U O l L i • AMKKldKIH DQLABHH 

t k tepl&Ulo $5J00 morata pos l a i l— f p .75 
»» ft «UJM » " $1035 

" $)BJ09 » " 
?« $2030 " " J & l ^ -

» f |4030 ^ » $4146 
" " n o 30" »» - f f \ w 

M l isplaaio v dpurjlh. 
tsrrtujemo *po OtMa Letter m* pMstoJbtê  f l^. 
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m i n i l w. x, 

USODA LETALCEV 
360 km od mehiškega mesta L'ar-

inen Campeohel .so našli uslužben-
ci neke petrolejske družbe razbito 
letalo in trupli obeh španskih pre-
kooceanskih letalcev Barberana in 
Cola rt a, ki sta pred več nego dve-
ma tednoma startala v Sevilji za 
polet v New York. Zadnjič so ju 
videli na Kubi, od koder sta še bi-
la podala na zadnji del poti. 

C E N A , 

DR. KERN0VEGA BERILA 
JE Z N I Ž A N A 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(KNOLISB SLOVENK ( U H O 
l u n M H 

$2.— 
^ t***** v m 

svetovna trgori-na na višku, pa za 
celih 61 odst. Cene so padle od 
1!)2!) na 1932 za 50 odst,, količina 
svetovne trgovine pa je padla v 
omenjeni dobi za 26 odst. Vendar 
kažejo številke, da .se je centrum 
krize odvrnil od agrarnih držav 

(1.40); Spaaska 1.24 (1.36); Al-
žir 1.18 (0i56); Britanska Malaja 
1.07 (1.48); Bra-zilija 1.07 (1.29) 
itd. 

Jugoslavi ja je «v tem oziru še 
zadaj, s a j tvor i jug. zunanja tr-
gnrviwa komaj 0.37 odstotkov vse 

in so s e d a j prizadete industr i jske svetovne trgovine, leta 1920 je 
države bolj kot pre jšn je leto. Za 
radi tega je tudi delež industr i j-

znašal jug. odstotni delež 0.3» od 
stotkov. liani je bila Jugoslavi ja 

ZAKONSKA STATISTIKA -
DRŽAVNA TAJNOST 

skill držav na svetovni trgovini j v svetovni trgovini na 43 mestu; 
padel la.ni, dočim je pre j šn j i d v e , za navedenimi državami, nadal je 
leti narastel. I še za Av.^trijo, Irsko. Norveško. 

Poleg teh izprememb v sveten- ] Egipt . 
- • • n , v. . , J R(»mum.ia. Koreja. Ouraceo Me-ni trgovini pa je zabeležiti tudi T r , . . ' , l-i , . 1 Jiika. -Kuba. r i l ipini . Finska Ma-vehke izpremembe v raizmerju po- „ „ p ' -, , „ . . . . nzar>»ka. h ormo.sa C evlon Vene-samožnih držav p n uvozu a iz- - ^ , / r : VPne 

»t, - , zuela in Kolumbija, voznt. To so povzročili razni kon-
tingenti m kliringi. 

V nekaterih industr i jskih dr-
žavah se je kmetijska produkcija 
zelo povečala, pa tudi v drugih u-
voznih drža.vah za nekatere kme-
t i jske prohzvode je uvoz s lednj ih 
zelo padel (na pr. irvoz pšenice in 
s ladkorja v Indi jo) . 

Najbol j važna je ugotovitev, da 
se je »zunanja trgovina* severno-
ameriške Unije zmanjšala od leta 
1929 na 1932 za 70 odst., kar je 
izredno veli ko <v primeri z drugi-
mi indust r i j skimi državami, ka-
terih trgovina je padla v znatno 
manjši nwri. Ameriški izvoz indu-
str i jskih izdelkov, ki je bil let-a 
1029 na drugem mestu k o j za An-
glijo, kar je obdržal tše leta 1929. 
je bil leta. 1930 že manjš i kot nem-
ški in a.ngleški izvoz. Leta 1931 je 
prišla ii a prvo mesto .Nemčija, ki 
ga je ohranHa d o dane.s. vendar 
je že lani 'angleški izvoz industri j-
skih izdelkov mars ikda j dosegel 
nemškega. Lani so imele severno-
ameriške Združene države 1". malo 
večj i »izvoz industri jskih izdel-
kov kot Franci ja , ki je bila dose-
d a j na zadnjem mestu. V ameri-
škem izvozu zavzemajo zelo važ-
no mesto industr i jski in kmetij-
ski strrtji ter j avtomobil, katerih 
izvoz je padel i«v njvečjem obsegu. 
Edini izvozni ' predmet, ki je 
nekoliko .boljje .rezultate, so bili 
bombažni izdelki. Tu imamo1 zabe-
ležiti važno izpremembo : d oni e j 
je bila na jvarne jš i izvo®nik An-
glija, ka tero je pa v zadnjem če-
t r t l e t ju lani posekala Japous-ka 
(po 'količini). Sicer je naras te l 
tuldi angleški izvoz tkanin ' lani . 
vendar ne tako kot jaDonwki (<>d 
1.414 na 2,032 mil j . j a rdov) . 

Omemfbe vredno je tudi , da je 
Japonska izačela izvažati t u d i 
kvali tat ivno blago in se ne ome-
j u j e samo na. cenene i*delke za 
azijNki in afr iški t rg . 

Važna je razdelitev svetovne tr-
govine po državah s stabilno od-
nosno zmanjšano valuto. Po po-
da tk ih za začetek leta 1933 je zu-
n a n j a trgovina držav z natevred-
notenim dena r j em znašala 52 od-
stotkov svetovne trgovine. Z Uni-
jo, ki je meja meseca opustila zla-
t i s tandard , »e t a delež zviša na 
64 odstotkov^ 20 odstotkov sve-
tovne t r g o v i i e odpade na drža-^ 
ve, ki ima jo še efektivno zlato »va-
luto. os tanek '16 odstotkov p a . na 
države, ki d r i e okoli par i te te švo-

^ovjetiški tisk je doslej pTiob-
čeval vse podatke o porokah in 
ločitvah zakona v sovjetski Rusi-
ji. naenkrat je pa vlada, progla-
sila te vrste statistiko za držav-
no ta jno. .Sovjetski listi so naen-
kra t nehali priobčevati podatke 
o porokah in ločitvah zakona in 
•inozemski novinarj i so po uradih 
esaman povpraševali po teh podat-
kih. Iz u rada so jih pošiljali v 
u rad in ko so se končno vrnili na 
osrednji statistični urad. so jim 
povedalL :<da mora jo vložiti pi-
smene prošnje , če hočejo dobiti 
zaežljene podatke. Odgovore na 
taka. vprašanja so pa dobili šele 
čez več mesecev, če so jih »ploh 
dobili. 

Z a k a j .je sovjetska, vlada naen-
krat progasila. -bračno stat ist iko 
za državno tajno, ni znano. Sicer 
so pa začele oblasti v Rusiji tu-
di na drugih poljih omejevati 
svobodo glede ob jav l jan ja stati-
stičnih podatkov. Ta.ko so lusta-
••vili p r e j običajno ob jav l j an je in-
dejesa <fen, pa tud^ doslej Vvsftk-
nfesec v^bjav+jena poročil i f o ^Ki-
ni fiovih plačilnih sredstev izha-
ja jo z d a j v daljših nepravilnih 
presledkih. Zato je zdaj mnogo 
težje slediti razvoju sovje tske 
Rusije n^ gospodarskem in soci-

nem polju, k^kor^ pre^j. so 
bili i\tsi potrebni podatki "^ahko 
dostopni. 

je za pričo prodajalko, ki je vi-
dela. kako je njegova žena polju-
bila tu jega moškega. 

Pred sod iščem se .je razvila de-
bata, kako razločujemo poljube. 
V debato so posegli advokati, o-
frlasil «e je tudi državni tožilec, 
za. njim pa še paznik. Pa so pri-
šli do »zaključka, da imamo več 
prst poljubov. Eni .so pri jatel jski , 
okI katerih nihče nima užitka, 
drugi so sovražni, tucli brez užit-
ka. t re t j i en »».stran ski. ki ima od 
njih užitek samo eden. in konč-
no obojestranski, ki pri njih uži-
vata oba. Prodajalka je pa zarde-
la, češ. da je treba razlikovati po-
l jube tudi po tem. kam pnjjub-
1 jamo. Sodnik jo je pa zavrnil, 
da ni naloga sodišča razpravlja-
ti o poljubih iz tega vidika in da 
n a j govori s tvarno. Odgovori n a j 
na vprašanje, ali se ji je zdelo, da 
je bil poljub nedolžen, pri jatel j-
ski, erotičen ali pohujš l j iv . In 
prodajalka j ? priznala, da je tra-
jal predolgo, da bi bil samo pri-
jatel jski . brezpomemben. Druge 
priče so pa izpovedale drugače in 
tako bodo morali povabiti na so-
dišče še glavnega krivca, da po-
kaže na primeru, kakšen je bil 
poljub. Razprava in nadal jn j i po-
ljubi so bili to re j odgodeni. 

NOVI USPEHI GOJITEJEV 
RASTLIN 

Vodja Za voda cesarja Viljema 
za rejo žrvali in rastlin v Mim-
ehenbergu prof. .f/rvvin Bauer je 
te dni na neki jubilejni proslavi 
poročal o uspehih, ki so jih dose-
gli nemški gojitelj i rastlin v zad-
nj ih 25 letih s tisoči in tisoči po-
skusov. Tako mu je uspelo vgoji-
ti volčji bob. ki je prost grenke-
ga s t rupa lupinina. Vzgojil je 
tudi novo vrsto paradižnika, ki 
se ohrani celih pet tednov, a se-
d a j poskuša dobiti paradižnike, 
ki bi tlotzoreli bolj zgodaj. Posku-
si. da bi dosegli za mraz neobčut-
ljivo »vrsto krompir ja , so ^la.li si-
cer gomolje, ki jim mraz nič ne 
.»kadUje, žal pa so kon*a»j večji 
od jgraha. -Ti poskusi se nudalju-
"jejo, kakor tud l . j ioskus i . da bi 
vzgojili neki sad. ki 'bi konkuri-
ral inandživrski soji. V MUnchen-
bergu goj i j jo ta čas med flrugim 
.tudi tofoačno rastlino brez ii i kot i-
ma«. 'trsei ki .so za t r tne u|k! imu-
ne "in neko vrsto borovnic v ve-
likosti v rešen j. 

- ! . 
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POGLAVJE O AOSNTIH. 

Menda ga ni težjega s tanu na 
svetu kot je agenrtovski stan. Za 
ageota -moraš biti rojen, sicer ne 
boš niti za neslan krop zaslužil. 
Pravi ageirt je t i tfi . ki iz nobene 
hiše prateen ne gre. Oziroma-: ee 
gre i z ene hiše prazen, mora v 
drugi toliko napraviti , da pokri-
je s t re lke in zamudo časa. 

ObKrajno naredi v drugi še en-
kra t toliko kupčije, šteti pa seve-
da ne sme zamude časa. Metode, 
ki se jih poslužujejo agent je . so 
vsakovrstne. Posebno bogato mo-
rajo bitii cbdarjeni z vzt ra jnost jo . 
Brezbrižen, maloduš^n in cagav 
ajrent ne bo dosti opravil. 

V naše uredništvo hodi že zad-
nja štiri le»ta agent prodajat met-
le. N a j m a n j dvakrat na mesee 
pride. Toda čimbolj mu pripove-
dujemo. da je pred našim pregoni 
precej lepo in čisto pometeno, ga 
ni in ni mogoče odgnati. 

-Možak .je pač vztrajen in bo ho-
dil £e dolgo, dolgo let. Brez naj-
manjšega uspeha, seveda. Xekoe 
ga bo pa menda vseeno srečala 
pamet, in bo začel pometati pred 
svojim pragom. 

Prodajalci , ki hodijo od hiše do 
lliše. so vsplošnem zelo vsiljivi 
l judje . 

S a j -vam je menda xnana tista o 
agentu, katerega so petkrat zapo-
redoma -vrgli po stopnicah na ce-
sto. Ves je bil revež pohit in kr-
vav. pa se jo že šestič priplazil po 
stopnicah v prvo nadstropje in 
rekel ogorčenemu gospodar ju : 

— Xo. zda j je pa dosti teh nor-
čf.j! •Šalo na s t r an ! Odkrito mi po-
vejte, če boste kupili ali ne? 

So tudi taki agenti — v Ame-
riki jih je menda nad petindevet-
deset procentov. — ki ponuja jo 
w e zastoni. 

Če vzameš od takega agenta, ki 
noče denarja , boš moral salam-en-
hko drago pl<ačati. iNikjer ni nič 
zastonj, posebno pa v Ameriki ne. 

Pregovor, da se niti mačke ne 
ženijo zastonj, je <v vseh ozirih 
resničen, posebno t dana/fnjih 
razmerah. 

Co stopi na prag človek in ti 
kako reč brezplačno ponuga. «to-
riS najbolje, da mu zaloputneš 
vrata pred nosom. Čimdalje se u-
kva r j a š ž nj im. temveč te bo ko-
koštalo. 

Kako je m o proč e vsiljivega pro-
dajalca najbol j iLspesno odgnati, 
me vprašaš, dragi roja-k. 

To je -važno vprašanje, toda od-
govor nan j je težak. 

Slučajno mi je pa znan primer, 
kako ga je neka ribniška kuha-
ric« precej uspešno odgnala. 

Gostilniičarka se je odpeljala po 
opravkih v Ljubljano, kuharica 
Micka je pa sama kuhala in stre-
gla zgodnjim gewtom: temu f i fek 
žganja, onemu četrt vina. t re t je -
mu pa pajkelc tobaka — no, s a j 
sami dobro vest?, kako je po go-
stilnah na deželi. 
• Pa ti butne v hdšo takole ob pol-
desetih gosposki človek in vpraša 
po gospodinji. 

Gostilna je bila p r a l n a : Knop-
sa r j i so odšli, škrieev ni bilo. ker 
je koledar na steni kazal petin-
dvajse t i dan v mesecu, vina do-
poldne !*aši l j ud je sploh ne pi»jo. 

Kuharica je bila tore j sama v 
kuhinj i . 

— Wo. i s die Frau (kje je go-
spodinja) ? — jo vpraša *njee. 

Micka pa ni znala dosti nemški in 
je odvrnila kot je pač vedela iu 
znala : — I/oibah. 

S tem je skušala, dopovedati 
agentu, da je «la gospodinja v 
Ljubl jano. Dedec pa s tem ni bil 
zadovoljen. 

Spraševal jo je. — nemški, se-
veda, — k d a j se vrne, ee bi ku-
pila to in ono. ona mu je pa po-
trpežljivo in vztra jno odgovarja-
la z edino nemško besedo, ki j o 
je znata: — Loibah. 

Ajrent je pa govoril in govoril. 
Iz ul judaost i je pQslu8alnr7iera*i#in 
l j ivo govorico. Ko se ji je p^ za-
čela mast. paliti in ko se ji jd 
krompir prismodil, j o je agent ie 
enkrat, vprašal : — Aber sageu 
8ie mir, wo iet die F rau ujid wann 
kommt sie aurueck (<tore ĵ poyej-
te mi vendar, kje» je gospodinja 
in kdf l j se vrne) ? — Micka ^e bi-
la jezna in «v Velflci zadregi. Všo 
nemšoino j e zbral* š k u p s j in se 
je ra^jezija pol po nase in pol po 
nemški : — Ah*. >ajn drek, u Ibla-
no so š l i ! 

To j e zaleglo. ' 
Arrant je šel in a« m nrkdfr y»3 

v m i L 



mw TOM.gOTOAT, IT, J S » 

JOŽA HERFORT: 

Mtrffvo solnce je že toplo gre-
lo, kokoši so t»e kopale v pesku in 

j prahu, za skednjem so vrabci ne-
ntrudljivo gnali svoj živ-živ. Na 

j i ^^nu za bisb j e prepeval *trnad in 
hvalil, da ima tri ljubice. 
Raca-k ob potoku pa je prepriče-

val raco, da jo ima tak' , t ak ' rad. 
Zgodnja pomlad se je obetala. 

I lapuh je že odpiral .svoja rumena 
očenca. prav |x>vsod je bilo v*e ve-

le lo . N'a brejrove in travnike so šli 
h zatohlih bajt otroci. pa se neu-
gnano podili, lovili in.se veselili lju-
bega solnca in brezskrbne prosto-

s t i . 
Tudi vrabci za skednjem so se 

podili, lovili in pretepali, f 'rnobra-
di samci »o dvorili ponižnim uma-
zanosivim samicam. E j . to so goreli 
od ljubezni! Kar k tlom so se na-
gnili. si nasršili potfbradek, ]>erotki 
jiovcmH. rep pa razprli in dvigni-
li. Živ, živ. žav so venomer vreŽT*a-
li 

Dva sta prišla preblizu k i«ti sa-
mici. Srdito sta >e spopadla in s«* 
nhdelanjla k kljuni in krempeljci. 
tibkejši m' je umaknil, zmagovalec 
j e zletel 7.9 njim. za '>l»"nia. Komaj 
pa so zavili vsi triu« čez dvoriš«"«* 
je šinila mimo siva senca, tovariši 
za skednjem <m obupno za vreščali 
in se tiho razkropili na vse strani, i 
bilo pa je že prepozno. Skfrfiee je 
odletel s svojo žrtvijo proti gozdi-. 
?u. Komaj lanski samček je bil v 
rumenih nogah umorjen s črnimi, 
kot šivanka ostrimi kremplji. Par-
krat je če odprl kljunček. trudom a 
ie hotel zajeti zrak. posle viti se j s 
moral od solnca za vedn >. 

Ropar je >ede| v gosto grmovje, 
tam -vojo žrtev povrSno oskubel jo 
raztrgal in požrl; |»opravil si je si-
vo progasto perje, pa zletel v gosto 
smreko in tam počival. 

Vrabci .so pozabili 11a letečo smrt. 
pa se vrnili nazaj na valovanje in 
fnntovanje. Zbrali so si ljubice, vtc-
I* jih z« žer»e. dolgo so jim še dvo-
rili. potem so >-i pH pričeli posa-
mezni pari graditi gnezda. Vso mo-
gočo šaro so znesli v varne kotič-
ke. Za streho so se spravili eni. v 
slamnato strelih poda so drugi po-
tihnili svoia gnezda. Zgodaj so pri-
čeli svatovati. zgodaj so pričele sa-
mice nejiti r javo sivo. temno pika-
sta jajčeca. Ko so mladički pričeli 
odpirati lačne kljunčke, sta imela 
stara p>*la čez glavo, staremu ve-
nHjaku in nagajivcu ni preostaja-
lo časa za vreščanje in nagajanje 
— pr,i<"pl se je drug posel — kra ' a ! 
Povsod si ga dobil, na sveže pose-
jani gredi, kjer je pobiral semena, 
v konjske ja*li se je predržnež vti-
hotapil. pri kokoših je hil pa itak 
stales gost. Vmes je poiskal za po-
boljšek ali izprememfeo kakega čr-
va in gosenico. da je le hitreie f>ol-
nil mlade kljune. Kako so pa tudi 
rastli! Kar naenkrat so dobili ne-
rotke in že so poskušali letati. 
dober te<len so jih preživljali star-
ši. potrepetavali so z mladimi kri-
li in čivka je čakali na starše, ki so 
jim prinašali hrano. Lepega dne pa 
so stari vrabci |>ozahili na otroke — 
popravili so si gnezdo in samica je 
«pet pričela nesti jajca. Dva. tri. 
štiri rodove vzg.iji vrabčji par na 
leto. mladiči se kar vsipljejo na 
polja in vrtove. 

Mladina je (»drastla. tedaj se je 
dvignilo vse. stani in mlado, pa 
hajdi na |>ol je žito krast! Proso je 

LETEČA SMRT 
zorelo, ko so se vrabci zbrali v ve roparsko, s krvjo prepojeno življe-

nje. like jate, domačim so se pridružili 
)K)ljski vrabci, malo manjši in bolj 
živo pisano so imeli pa črno teme^ 
in zaglavie. Njihov dom m> poljsko 
drevje in žive meje. tam so se nali-
li na jesen pa delajo druščino hiš-
ni m vrabeem. prav tako gredo z { 
njimi pozimi bližje ljudi, tam lah-j _ S t a r - d o b e r l o v e t > J e d o , b i l 8tt>j' 
ko shajajo — to \e vsak vrabec. 

Jesen iz zlatim vozom je že odha-
jala. sever in b u r j a sta postala ob-
lfistne;ša. po gozdih in tokavah je 
]>el lovski rog. veliki čas jesenskih 
lovov je bil. 

S 8 K 
NAJBOLJŠI 

SLOVENSKI ROMAN 

n GRUNT 
(Spisal Kmč) 

kar jih je izšlo po svetov-
ni vojni, ima v zalogi 
K N J I G A R N A 
"GLAS NARODA" 

C . e n a ^ 

Poleti so vrabci (ubirali vrtove in 
ceste, kradli zdaj češnje pa jagodič-
je. pozneje pa izobali grozdje. 

Ko so žita zorela so imeli vrtovi 
malo več miru. raje so si tam brez-
skrbno trpali golše z žitom, pa tam 
je bila druščina, ej vedela drušči-
na in to ima vsak, tudi vrabec rad! 

Tam po poljih so brezskrbno le-
tali. siva ptičja senca je šla za nu-
mi. Bila je to prava leteča smrt. 
nikdar se niso uiti prav zavedli, 
pa j«« šla mimo in pobrala vsaj ene-
gr., (V ne dveh od njih. Skobec je 
šel za njimi na polje. 

Tedaj, ko je oznanjal strnad, da 
»ma tri ljubice, pa še ene ni imel. 
ko je raeak raci dejal, da jo ima 
tak', tak* rad. pa se c°lo za goska-
mi < viral. si je našel skobec druži-
c<. Večja je bila od njega, prav tako 
ji je bilo teme črno in hrbet siv. n-
ko ji je prav tako divje sijalo v ru-
meni barvi, prav kot samčku ji je 
bilo perje na prsih in trebuh pro-
gasto. na podbradku pa belo z po-
dolžnimi programi, le da je imel 
tuožek. glavo ob straneh rdečerjHVo. 
podrepno |»erje in hlHČice so bile 
prav tako rdečkasto rjave. V tem-
nem smrečju sta si zmašila gnezdo, 
tam je samica iz belih rdeče-rjavo 
pikastih ja jc izvabila štiri mladiče, 
ki so bili na jesen že samostojni ro-
par j i in so se razkropili na vse 
strani — skobcu ni za družbo, raje 
lovi sam. «. t 

Pod jesen je šel skobec na pol.ie, 
tam strašil in moril.vrahce, pa "le-
teča s m r t " in pprizanašala nobeni 
ptici! Enkrat je ugasnil kos sredi 
s^oje najlepše pesmi, drugič ao mla-
di drozgi zaman čakali na mater — 
ostalo ni od nje drugega kot malo 
perja tam v grmovja. Še jerebic 
Si je lotil, vsaka, prflv vsaka ptica 
mu je bila dobrodošla. 

Večja samica je bila Še dosti dr-
znejša, .pa jo je to stalo tudi njeno 

see v dnu prijazne doline. Vse je 
1 bilo tiho in mirno, psi so bili da-
j I«v nekje za robom, nikjer nobene 
'ptice ne živali. Kar se je oglasil 
malo višje v dolini jereb, pa se 
spustil nizdol. Ko sta zafrfotali pi-
sani perotki. kr> je že sedel, je pla-
nila nan j skobčeva samica in zasa-
dila ostre krmipjje jerebu v hrbet, 
zaviti morilski kljun pa je opravil 
na jerebji glavi svoje delo. Lovec 
se ni od začudenja in iznenadenja 
niti dobro izavedel, ko je skobec s 
Itžkim plenom odletel. No. plen ie 
bil pretežak. sedel je. si popravil 
breme in hotel odleteti dalje, tedaj 
pH prejel od lovca plačilo. 

VELIKI MOŽJE V LJUBEZEN 
SKIH PISMIH 

LETOŠNJI PROGRAM RU-
SKIH LEDOLOMILCEV 

Neki ameriški zbiratelj Rosen- ' 
back, je razstavil v New Yorku iz 
»ivojih bogatih zbirk veliko število 
pi*em. ki so jih znameniti možje 
pisali svojim prijateljicam. 

Tu IhTorao na primer "zanimivo pi-
Kino. ki ga je pisal admiral Nelson 
ladv Hamiltonovi in ki pravi med 
drngim: 

" Č e bi Te mogel, moja draga 
Eraa. v tem trenutku objeti s svo-
jimi rokami, bi ne zavidal niti kra-
l j a ! " 

Angleški lirik Keats se srdi v ne-
kem pi*>mu nad koketerijo svoje 
ljubljenke: 

"Draga moja. če Ti bodo po gla-
vi rojile >amo zabave, plesi in ve-
like družbe, mi ostane samo ena že-
lja : da bi umrl. . , ." 

Benjamin Franklin, izumitelj 
>rrelovoda. piše: 

" R a d bi imel peruti, da bi pole-j 

Poveljnik takozvane glavne se-
verne poti prof. Schmidt je go-
voril s sotrndnikom leningrajske-
ga lista "Krasna ja Galzeta" in 
pravil mu je, da pošlje letos upra-
va glavne, severne pot<i prvič le-
dolomilce ne samo do iz:liva reke 
Jenisej , (temveč še dal je proti 
vzhodu do izliva reke Lene. Tri je 
veliki parniki. na čelu z ledolomil-
cem "Knacinom" in pod povelj-
stvom K. Lavrova krenejo nato-
vorjeni do Lene in odvedo skupi-
no rečnih pamikov z reke Ob na 
Leno. 8 tem bo znatno pospešen 
razvoj jakutske republike na kul-
turnem lin gospodarskem polju, 
ker bodo parniki omogočili redno 
plovbo na spodnjem toku. Ledo-
loinileo "Cel j tiski«". ki se kmalu 
vrne iz Danske, krene sredi avgu-
sta pod Schmidt o vini vodstvom iz 
1 Leningradu k Wranglovemu oto-
ku ter vzame s seboj gradbeni 
ma-terijal in hrano. Ledo-lomilee 
prepelje na Wranglov .otok po-
sadko, ki bo namenjala tam biva-
joeo posadko. To bo prvič, da pri-
pluje ledolomiiec do Wranglove-
ga otoka iz zapadne strani. 

Lelodolomilee "Kra^jn" se pri-
druži po uspešni plovbi na čelu 
parnikov ledolomilcu "Čeljuski-
nu" in pripluj?. z u jhn do "\Yran-
glovega otoka, od ko<ler se vrne v 
Leningrad, tako da bo v eni sezo-
ni dvakrat pre-voail T-icdeni ocean 
od zapadw proti vzhodu in nazaj . 
V letttvnji sezoni !bo zgrajenih v 
Arktiku pet novih radiometeoro-
loških postaj , s tare bodo pa po-
pravljene tako, da bodo imele do-
bre teveze s kontinentom. Ponekod 
.bodo koncentrirani ae.roplani za 
sistematično proučevanje polar-
nih krajev. Znamrtveno del-a bo 
vodil geolog Prvancev. ki bo pre-
iskal ležišča premoga (A) spodnji 
Leni. i^afte: ob reki Hatngi in svin-, 
ca na severni zemlji. Več drugih 
ekspedioij pa prevzame geološka 
in druga proučavanja. Landinova 
ekspedicija bo preiskala zapadno 
obalo Tajni irskega otoka, geolog 
Oforučev pa krene z letalom nad 
Ouhotski polotok, ki še ni raz-
Uskau. 
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tel k Tebi, se oprijel Tvojega okna 
i*i Ti šepetal ljubke besede." 

Edgar Allan Poe. nesrečni nove-
list. piše nekemu prijatelin • 

"Moja mlada žena. ki jo obožu-
jem. je neozdravljiva bolna in ta 
bo!'i*!en me poganja, da sem se vdal 
ves wbiskeyju. Sem zelo žalosten." 

nameravate 
potovati v 
domovino 

— Že mogoče, — je odgovorila grofica d«e 
Liuieres, — odprite okno in odgrnite zaveso, 
tu bi se človek zadušil... 

— Dobro, laliko greste; če bi kdo prišel, 
recite, da «em bolna in da ne morem niko-
gar sprejeti. Je gospod grof doma! 

— Milostiva gospa je baš odhajala z do-
ma, ko je dobil gospod grof brzojavko: — 
velel je zapreči in takoj se je odpeljal. 

— Ali ni ničsar pustil zame 1 
— Da, miloativa gospa, gospod grof je 

pustil tu pismo, ki mi ga je velel položiti na 
vašo mizico. Evo ga. 

Grofica je segla po pišimi. v 

— Bom že pozvonila, če vas bom potre-
bovala. 

— Milostiva gospa ni posebno dobre vo-
lje, — je dejala komornica in tiho zaprla za 
•seboj vrata. 

Grofica se je zamišljeno ozrla na pismo in 
skleniila je pogledati, kaj ji grof piše. Pismo 
je bilo kratko, napisano v naglici; glasilo se 
je : 

"Kralj me kliče k sebi. Vrnem se gotovo 
zelo pozno; ne vznemirjajte se." 

Pustila je pisemce na mizici in stopila po-
časi k oknu, skozi katero je sijalo solnce v 
sobo. 

Dolgo je stala napremično, roke sklenje-
ne, zatopljena v težke misli. 

Kar so zadoneli ndarci ure iz zvonika cer-
kve sv. Sulpieia. 

— Dve je ura! — je vzkliknila grofiea in 
se prijela za prsa, kakor bi hotela zadržati 
silno utripajoče srce. 

— Ura je dve. . . in ta hip je minila sedem-
najst let, ob isti uri je bilo, istega dne, nebo 
je bilo jasno in sinje kakor zdajle; majsko 
solnce je sijalo v vsem sijaju. .: kakor da-
nes!. .. ko sem postala... mati! 

In zaprla je okno, da bi ne videla več pri-
zora, ki je oživljal vso njeno bolest. Omah-
nila je v naslanjač, si zakrila obraz z rokami 
in bridko zaplakala. 

Spomnila se je otročička, položenega na 
stopnice cerkve Matere božje. 

Skrita v kotu 4rga je bila ostala Marion 
takrat na straži, da bi videla, kako pobero u-
smiljene roke ubogo, zapuščeno dete. 

Ko je krenil Mihael Gerard z dvema otro-
čičema v naročju nazaj v svojo podstrešno 
sobico, pač ni slutil, da mu sledi previdno 
ob zidu premikajoča se senca. Videč/kako 
je zavil v staro hišo in izginil na mračnem 
stopnišču, je Marion zamrmrala sama pri 
sebi: — Tu stanuje. 

In hitela je nazaj proti palači Vaudrevev, 
kamor je prišla neopaženo skozi vrača vrt-
ne ograje, ki jih je odprla s posebnim kljii-
čkoin. 

Mlada zakonca sta se takoj po poroki od-
peljala na ženitovanjsko potovanje, ki naj 
bi trajalo osem dni. Dotlej je imela Marion 
dovolj časa, da je lahko poizvedovala, se o-
glasila pri usmiljenih ljudeh, ki so se bili 
usmilili nedolžnega otročička in jih zagoto-
vila, da bo njihov trud bogato poplačan. 

Marion se je torej vrnila k hiši, kjer je 
stanoval Mihael Gerard. Potrkala je na vra-
ta. ' . 

Nobenega odgovora. 
Potrkala je drugič, tret jič. 
Zopet vse tfiho. 
— Morda so pa na izprehodu, — je pomi-

slila. — Toda v naslednjem hipu je opazila, 
da je ključ v ključavnici; odprla je vrata in 
vstopila v sobico. 

Bila je prazna. 
Obstaja je vsa prestrašena mislec, da se je 

zmotila v nadstropju ali hišni š+evilk:. 
Toda ne, bila je hiša, kamor je bil zavil 

mož z dvema otročičema v naročju. 
Zaman je vpraševala eof»ede in branjevce 

po bližnji okolici, povsod so ji odgovarjali 
enako: 

— Gerardovi?... Pred tremi dnevi so od-
potovali in nikomur niso p o v e d a l i kam. 

—Kaj storiti * . . . Kam naj se obrne, koga 
vpraša? In mati! Uboga mati, ko zve resni-
co, ji ne bo nikjer več obstanka. To ji zada 
smrtni udarec. 

Bole^b pa m Ubij# vodno. In da preživi 
svojo, je Diana Čutija, kako se prebuja v 
njenem srcu tisti čudoviti glas, tisti bo&n-
ski čut, ki ga rasramejosaino matere in ki je 
eapopaden v edini besedici "dete". 

Diana ni mogla verjeti, da bi ji bilo dete 
za vedno izgubljeno, niti da 'bo morala ži-
vetii sredi razkošja in sladkosti življenja, 
dočinj bo njena hčerka morda trpela naj-
hujšo bedo. 

— Ne! . . . ne! . . . je mrmrala sama pri 
sebi, — to ni mogoče... to se ne sme zgodi-
ti. Skupaj jo bova iskali. In najdevo jo! 

In čez tedne, mesece in leta, čim je grofi-
ca pod kakršnokoli pretvezo le mogla zapu-
stiti svojo bogato palačo, je hodila po naj-
siromašnejših pariških okrajih, čakala je 
pred tovarnami, da so odhajali delavci •7, 
dela, ustavljala je na ce.̂ td matere, držeče 
otroke v naročju. 

Z doma je hodila vedno polna nad. .. Vra-
čala se je vsa objokana.. toda sledove solz 
je morala skrbno skrivati. 

I11 prišel je dan, ko je uboga žena končno 
spoznala, da je vse njeno iskanje in vse nje-
ne nade zaman. Tedaj s4 je pa zatekla k 
molitvi. Komu drugemu naj bi sicer zaupa-
la svoje gorje, s kom drugim bi mogla govo-
riti o nedolžnem, dragem bitju, ki ga je vi-
dela samo toliko, da ga je poljubila, če ne 
njemu, ki je dejal: 

"Blagor žalostnim ker bodo potolaženit" 
Trdno je verovala v te božje besede in čr-

pala je iz njih moč, ki jo je itako zelo potre-
bovala, da bi nihče okrog nje ne trpel zara-
di njenega greha. 

Take so bile težke misli in bridki spomi-
ni, ki je bila v nje zatopljena Diana de Li. 
nieres, ko je na dvorišču zadrdrala kočija, 
da se je nenadoma zdramila iz globoke za-
mišljenost. 

— On je!"— je vzkliknila. — Grof se vra-
ča! — Oh, da ibi me le ne videl take! 

In brž je smuknila za težko zaveso na vra-
tih v sosedno sobo. 

V naslednjem hipu je grof potrkal. 
— Jaz sem, grofica, ali smem k vam? 
— Seveda, izvolite. — je odgovoiila. 
Grof je vstopil od radosti žarečega obra-

za in videč svoje pisemce, ki je bilo ot"t<alo 
na mizici, je dejal: 

— Draga Diana, gotovo je vas zelo pre-
senetila vest, da me kliče kralj k sebi. 

— Kralj. .. kralj je vas klical? 
— Kaj niste č i tali mojega pisma? 
— Seveda sem ga čitala... toda vrnila 

sem se bolna. .. migrena, saj veste. 
— Da, da. . . vem, večno ta grozna migre-

na. 
— Toda zdaj je vse končano., vsega je 

konec. , 
Grof, ki se je ves čas nemirno oziral po 

sobi, je opazil grofičin robec, ki ji je bil pa-
del na tla. Brž ga je pobral, ga stisnil v ro-
ki, potem pa položil na divan; in z drhtečim 
glasom je zamrmral sam pri sebi: 

— Že zopet je plakala! 
Kar je stopila izza zavese na vratih Dia-

na s smehljajem na ustih. 
— No, torej, gospod grof, — je dejala, 

— povejte mi hitro, zakaj je vas klical kralj 
k sebi. 

— To mi je bilo v veliko presenečenje in 
v veliko veselje, upam pa da se boste vese-
lili z menoj tudi vi. 

— Povejte torej liitro, ne dražite moje 
radovednosti. 

(Dalje prihodnjič) 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tiš-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste naili knjigo, Id 
vas bo zanimala- Cene so zelo 

Knjigarn« 
"Glas Naroda" 
• M K M f M M S 
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! 79 * . » * . . , , 
— Ko bi k? mogel >'ze*i to t«krb « -tvojega srca , m o j a E v a .Mari-

j a . T o r e j ai uaa<k> vol jna t> tem, da drž iva svo jo zaroko za s e d a j še 
t a j n o f . . t 

E v a JVIarija p r ik ima in ga proseče pogleda. 
— Toda Henr ik n»aj ve! Prosim, p o j d i s e d a j t a k o j z m e n o j k 

n j emu , d a mu 'bova. .povedala. Zelo bo t e g a vesel. 
— AM je H e n r i k doma? 
— Na p o t u j e s hr iba in me p r i č a k u j e n a vznožju . Veselilo me 

je nekol iko teči. 
, — Ln k areči te j e pot vodila k me\ni. Mislim, da te j e moje hre-

penen j e pr ičara lo . Toda — ali j e H e n r i k s am v gozdu T 
— D a ; s a j sna vedela, d a si danes p r i Mertensovih, t e d a j mu 

ne pre t i n i k a k a nevarnos t in e n k r a t se je hotel pošteno znore t i v 
snegu. 

— T o r e j po jd iva , Eva M a r i j a ; gneva k n j e m u . 
Roko v roki k o r a k a t a za l jub l j enca skozi zasneženi gozd. Mno-

go Ijubeanjiv-ega s ta si imela še dopovedat i tin mnogokra t se l jube-
če pogleduje ta . Včasih Railf -ni mogel več p remagova t i svoje sreče, 
t e d a j je obstal , vzel svojo srečo v roke in jo pol jubi l . 

Tako Ifcodita p rece j počasi in konee.no vidi ta Hfnrrika. kako se 
pe l je s sankami v dolino. Ralf ga pokliče in Henr ik v odgovor za-
vr iska. Pr i tem pa pozabi na gaz, sani se m u obrne jo , in se z gla-
vo za r i j e v sneženo sJeno ob pot i . Smeje in sopeč t*e izvleče iz sne-
ga in Ralf mu p r i tem pomaga. Lep pogled j e bil , k a k o je Henr ik 
v k ra tk ih hlačah, v belem volnenem s w e a t e r j u in z belo čepico zd rav 
rdeč s ta l pred n j im. Ako bi ga Mer tens videl t akega , t e d a j bi opa-
zil, d a n jegovo z d r a v j e ni popolnoma nre načeto. Vesel nasmeh se 
je razi i I po n jegovih rdečih licih. 

— O, to je pa lepo. da te Eva Manija p r ipe l j e s seboj. K j e pa si 
ga dobila. Eva Mar i ja ? 

— Tam-Ie! V gozdu a e k j e je nenadoma stal p red menoj , kot bi 
p a d d z neba, — se waJi Eva M a r i j a . 

— In vendar nisem prišel z neba. temveč iz vi le "Melan i j e" , — 
pravil Ralf . 

— »Xe vem; oba izgledata zelo 'vesela; me*, to ni p r a v a OEna?ba 
— č « t o suml j ivo s rečna izgledata. K a j pa se je ugodilo? 

— Imaš ibistre oči, 'Henr ik ; tud i mene je srečala velika sre-
ča — vel ikanska sreča. — pravi Ralf in se ploboko oddahne . 

— Tudi meni. H e n r i k ! — p r i t r d i Eva Mar i j a t e r pade b r a t a 
smeje in j o k a j e okoli v ra tu . 

Henrik jo pritisne k sebi. 
— E v a M a r i j a ! Tore j , -vendar! Moj 'blagoslov je z v a m ; 1 

— K a j pa. H e n r i k ? K a j venda r misliš? — ga vpraša Eva Ma-
r i j a malo naga j ivo , malo v (zadregi. 

1 
hotel hoditi dkozi gozd sam s svojimi mislimi. Migajo si še z roka-
mi, dokJer Ralf za zadnjo svetilko ne izgine t goadu. 

L u d v i k Rodenbe rg j e po težkem slovesu od Dolores nastopil 
svo jo pot v domovino. Brez k a k e g a ovinka s e j e po p r ihodu v Ham-
b u r g odpeLjad pro t i s v o j e m u domu. Prevzelo -ga j e vroče- h repenen je , 
da bi mogel s a j na g robu svo jega očeta nekol iko pomolit i . Vedel je, 
da je hotel oče imeti s v o j z a d n j i poči tek v .mavzoleju, k j e r je poči 
vala tud i n jegova mati , v p a r k u za Rodertbergovo v i lo 

Zavest , da očeta ne bo 'več našel živega, mu je vedno vs t a j a l a 
kot d iv j a bolest, t oda p r v a n jegova pot ga- j e vodila na očetov grob 
' S , .<-

(Da l j e p r ihodn j ič . ) 

KOPANJE V MORJU ŠE NI STARO 

Čeprav spada kopan je v mor ju 
k na jveč jemu uži tku in čeprav je 
bilo mor je tud i v s ta rem veku zelo 
pr i l jubl jeno, so l j u d j e do 18. sto-
li t j a mor je p r e j sovražili, nego l ju-
bili. V novejši zgodovini je kopa-
n je v mor ju znano šele 200 let. Ne-
ki angleški ILst j e objavil članek o 

ne in težke, da so kopalke med pli-
mo padale kakor muhe in so jih 
morali nositi iz vode. Kopališki ti-
si užbenci so imeli zelo lepe dohod-
ke in so ustanovili zvezo. Ko je u-
vedla kopališka uprava v Brigh-
tonu leta 1870 nove kopalne vo-

• zičke in sprejela v službo nove mo-

kopališee ob Baltiškem m o r j u v 
Doberanu, ob Severnem mor ju pa 
v Nordeneyu. Leta 1773 zgrajeno 
pristanišče Scarborough je nudilo 
ka j čudno sliko. Prispeli so l jud je , 
da bi se kopali v mor ju , kar j e bilo 
takrat neka j nerazumlj ivega. Leto-
viščarj i so se dali nositi na nosilni-
cah v mor j e ali pa so se vozili v 
napol jwkri t ih čolnih. P r v o pri-

. * l jubl jeno morsko kopal šče v našem 
— Nikar . Eva M a r i j a ; to vendar vidi že slepec brez naočni- J pomenu bes-de ie bilo v Margat i . 

k j e r je uvedel Mr. Beale prve ko-
palne vozičke s konjsko vprego, Tla-

prvem morskem kopališču, zgraje- či. je organizacija s tar ih uslužben-
cem pred 200 leti pr i pristanišču cev odločno nastopila prot i n j i . 
Scarborough. Misel, da je kopanje | P ro t i koncu 18. s tolet ja je bilo 
v m o r j u človeškemu zdrav ju korist- , kopanje v mor ju že splošno v mo-
no, ie prvi sprožil angleški zdrav- |d» . Manjka lo tud i ni l judi , ki so 
nik sir J o h n Plover . Že v začetku se kopali še pozimi. F a n n y Bur-
in , s tolet ja j e objavil več razprav, nev pr ipoveduje v svojem spisu i/, 
ki je. v n j ih pr iporočal kopanje v leta 1782, kako se je vsak dan ko-
mor ju kot zdravi lno sredstvo. Njega pala s svojimi pr i ja te l j icami v hlad. 
lahko imenujemo tud i ustanovitel ja nem mor ju pozimi že ob šestih z ; u - 1 

morskega kopališča, ka j t i n 'egovo , t ra j . ko je bila še tema. • 
.neumorno delovanje je našlo kmalu I V drugi {»olovici 18. s tolet ja je 
odmev n a j p r e j v Angl i j i , pozneje prišlo v modo monsko kopališče v 
pa po zaslugi prof . Lichtenberga iz Weymoth. in šicfn.z^to, ker ga ie 
Ooet t ingena tudi v Nemčij i . |posečal vojvoda Gloucesterski, ki 

Zg ra j eno je bilo prvo m o r s k o ' s i d a I z ? r a d i t i v Weymothu kra 

Poziv! 
Iidajanje lista je v sveii 
s velikimi stroški. Mno 

go jih je, ki so radi tla-, 
bih razmer tako priza-
deti, da so nas naprosili, 
da jih počakamo, zato 
naj pa oni, katerim je 
m o g o č e , p o r a v n a j o n a -

ročnino točno. 

Uprava "G. N.'r 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 
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kov, d a stoji pred meno j zaročni p a r ! 
— In ti privoliš v to. Henr ik , da hočem tvo jo ses t ro poroči t i? 

— vpraša Ral f . 
K o je Henr ik iskremo pol jubi l svo jo »ostro, poda R a l f u roko In 

jo »trese, da jo skoro potegne iz č lenkov. 
— Nikomirr drupremu. kot tebi, pr ivoščim Evo Mar i jo . 
— In nisi nič presenečen? • 
H e n r i k se glasno zasmeje. 
— Presen<vVtn? Ko sem že več mesecev iskereno čakal na to? 

Z a k a j s t a vendar t ako dolgo odlašala , da s ta se- s l edn j i č vendar en-
k ra t zaročila? K o m a j sem to se gledal, k a k o j e vama iz oči švigalo 
hrepenenje . Ako bi t r a j a ' o še n e k a j časa. potem bi sam povedal ka-
ko t rdo besedo. Ralf — k a k o sem vesel, d a boš m o j svak . Zato do-
bi« še en po l jub . Eva M a r i j a ! 

In ta.ko prežene Henr ik s ša lo Svojo g in jenos t . Še e n k r a t ob-
;ame siestro in jo pr isrčno poljubi , da ga že prosi , n a j odneha. Na to 
Bopet pr ime Ralf a za roke in oba se gledata resno in g in jena . Tn ko t 
po dogovoru oba naenkra t ob jameta Evo Mar i j o in s t o j e n e k a j ča-
ka vsi objet i . 

Hen r ik potcV™* s a n k e iz s n e g a te r si o t rese s n e ? z obleke. 
»Sedaj pa g remo domov in bomo obhaja l i izaroko z vsemi sve-

čanostmi in tud i s šampanjcem, k a r je pri t ak ih srečnih dogodkih 
v, navadi . 

Ralf ga zadržuje . 
— S t o j ! iN" t ako naglo, H e n r i k ! N a j p r e j poslušaj . N a j i n a za-

roka mora oxtati za s e d a j še t a j n a , — mu reče in mu pove vzrok-*.. 
Henr ik je bil zelo ivi-očaran, k a j t i n a j r a j š i bi bil povedal v sakemu 
človeku, da bo -Ralf Bernd n jegov svak . P r?d vsem bi bil r ad spo-
vocit Jo land i . ke r je vedel, da si j e dojniš l jevala . da j e samo ob se-
bi razumljrvo. da jo bo Bernd poročil. 

' — T o »e bo audita, — si misli zadovol jno. Toda uv ide ! je . da 
fhora počakat i . Raifovi vzroki so ga prepr ičal i . Toda p rav i pro-
seče: 

— T o d a nekol iko moramo to vendar le obha ja t i , popolnoma ti-
ho. *ami mi t r i je . Vendar -moramo s š a m p a n j c e m t rč i t i na va j ino 
pre6o. 'Prič j e k sreči v m f * t u ; šel je v k ino in se nam t o r e j ni t r eba 
bat i n ikake špijonaže. K a j ne. Eva M a r i j a , Ra l f a s e d a j na noben 
na^in no pust iva iti? 

Eva Mar i j a poboža b r a t u čelu. Čepico s i . j e potegni l 2 glave, 
ke r mu je bilo od prevel ikega veselja vroče. E v a Mar i j a l jubezn j i -
vo pogleda H a i f a . 

— <Ne, Henr ik , i»e pust iva ga. Z a k a j pa «e je pust ' 1 v j e t i ? 
Ralf pr i t i sne n j eno r o k o na s v o j e ustnice. 
— K a k o rad ostanem, vesta oba. 
Henr ik naloži sankie na avoja pleča in Eva Mar r j a ko raka med 

n j i m in Ra l fom po bregu prot i vili Roderiberg. 
Iu bila j e zelo vesela zaročna s lavnost . H e n r i k ni izgledal p rav 

nič imanj s rečen kot ženin. Naprval j ima j e toliko, d a s e ga j e malo 
naleze). S m e j e in g i n j e n se j e e n k r a t okleni l E v e Mar i je , e n k r a t Ral-, 
f« te r govorrl. d a bi bil t ud savn e n k r a t r a d t a k o srečen kot s ta ona 
dva . Zaroka je aefcaj k rasnega . I n ko se iRalf okoli deset ih poslovi, 
g a Henr ik še e n k r a t o b j a m e in mu p r a v i : ^ 

— Ratf n i k o m u r u e bi bi l Evw MSarije privoščil , ko t tebi . niko-
mur . T i j o boš 0»nefcil in o n a tebe, to vem. Ja«z pa. -bom sedel s redi 
med vam« in bom neizmerno s rečen — k a d a r že e n k r a t m o j v a r u h 
ne b o več va ruh . Dal Bog, da <bo že k a j k m a h i od»Iužil t o službo. Za-
rad i mene moro po tem postai marošk i s u l t a n ali p a pog lavar Ka-
fro*. T«*n n a j vlada, kol ikor hoče, kalj ne, R a i f ; t : z * boš k m a l u 
ods tav i l i 

Ralf ga prijazno poboža po glavi in po zelo raaanršenem šopu 
\m. 

— Dal <Bog, da bi «e kma lu zgodilo, d r a g i H e n r i k ! Bog n a j mi 
pomaga , dts rešim tebe in E v o Mar i j o p red t e m težkim j a rmom 
L e b k o Hmvrtk in srečn«o pr«gpi žid&no 'voljo, d a boš imel j u t r i 

čist* ftovo. iLahiko noe, Eva Marrja! Iti čfltmia hvala, da m 
9« mi pred«U. 

^Naglo pritisne i« enkrat svoje w t n i c e na njena, t»ta. Nato 

oba'sa njim. Nocoj j« odklopil avtomobil,.ker je 

sno vilo, izpremenjeno pozneje 
hotel Gloucester. Leta 1789 je po 
setil vojvodo angleški krali s kra-
ljico in s t remi princesami. Ko se 
je k r a i j prvič kopal v mor ju , je 
igrala godba, skr i ta v kopalnem 
vozičku, državno himno. 

zvane tudi kopalni s t ro j i . 

Leta 1750 je napisal dr . Ru<sen 
kr.jigo o blagodejnem vplivu mor-
ske vode 11a človeško zdravje in 
svojo teor i jo je prakt ično uvelja-
vil v Br ightonu. Morsko kopališče 
Brighton je postalo dobrih 30 let 
pozneje znamenito, ker ga je ]>ose-
čal takra t angleški prestolonasled-
nik in s tem je kopališče mnogo pri-
dobilo; kopanje v m o r j u j e prišlo 
v modo. P r inc se j e kopal vsak dan 
ne glede na vreme in pogumno je 
plaval daleč na morje . Njegov uči-
te l j p lavanja , Smoaker, se j e več-
krat zelo jezil, ker se je bal za pr in-
čevo živl jenje, bal se je pa fud i 
kazni, ki bi ga doletela, če bi se 
pr incu k a j zgodilo. 

Mlade pogumneže so navadno 
vlačili za lase iz vode. H u d o je pa 
bilo, ko so prišli v modo kra tk i 
lasje. Kopališki uslužbenci so se je-
li pritoževati, da zaradi nove mode 
ne morejo spravi t i drznih plavačev , , , . , , 
iz vode. Prek l in ja l i so k ra tke lase ! e ( ' , A r " ' " r . " ' T a n e e ^ e eden 

PIJANEC JE UMORIL 80-

LETNO MATER 
V fra-nooski vasici Ghaelle (>n-

zeran so od'krili te dn i grozen zlo-
čin. 41-letnj vojn i invalid P ie r re 
B a r r e je umoril svo jo 80-letno ma-
ter . ke,r ga j e oštela^ B a r r e je znan 
daleč na okrog p o svoj i k ru tos t i 
in brezobzirnosti . Mož je hud pi-
janec, vsak mesec inval idnino 
spro t i zapi je , ženo je t ako dolgo 
pretepal,- da j e abežala od n jega . 

I sod-negardne z j u t r a j j e prišel v 
sobo t\voie m»3-te.re popolnoma pi-
jan . Ko iitti je ma£k ; >ef ta la , da 
razmetava dena r , jo je ubil. po-
tem je p a odšel v gost i lno in na-
dal jeval pop ivan je . Zločin je od-
kr i to priznal , češ, d a j e ma te r v 
p rep i ru pobil s pestmi. V resnici 
jo je pa ubil z nekim ostrim prod-
metoir. 

V BOJU rROTI SPALNI 

BOLEZNI 
Ameriški .zdravnik ir« raziskova-

pravnega orodja razen nekoliko re-
zii za b r i t ; e in lovski nož. V bl ižnj i 
vasi si je priskrbel vrele vode,.ža-
go, igle in vlakna agay. Dcsiiif ciral 
jv vse to v Vreli votli, nato je rezila 
pr i t rdi l kolikor mogoče čvrsto 11a 
bambusove palice in se lotil ampu-
t i r an j a . Kot uspavalno sredstvo ni 
imel nič d rugega razen steklenice 
žganja in škatlice cigaret. Bolečine, 
ki j ih j e pretrj>el ubogi zamorec od 
peškodbe in operacije, so morale 
biti s t rašne, vendar j ih je skušal 
junaško prikri t i , dokler ni padel v 
nezavest besedami: " M a s t e r . 
čem u m r e t i ! " In ni u m r l ! 

Predla nsko leto ;e bil z ekspedi-
cijo v Mandžur i j i , k j e r je bila med 
vojskujočimi se Ki ta jc i in J apon-
ci izbruhnila p l jučna kuga. Vojni 
dogodki so mu zelo ovirali delo in 
tako se j e vrnil čez nekoliko me-
secev nazaj . Na povratku je zvedel 
o skrivnostni epidemiji , ki je div-
jala v okolici Svang Čena. Pr iskr-
bel si je t rup lo Ki ta jca , ki je bil 
umrl za to boleznijo, a ker ni imel 
\eč časa. da bi ga prei:skal tu, je 
spravi l mrliča skrbno konservira-
nega v velik zaboj. V San F r a n 
cisco je vprašal neki carinski urad-
nik. k a j je v tem r'.aboju. "Posku-
sni mat -rial za moj vseučiliški la-
b o r a t o r i j , " je odvrnil Torrance. — 
' Poskusni m a t e r i a l ? " je rekel ne-
verno carinik^ ki je sumil za vsem 
tem kakšne alkoholne pijače. "Po--
g l e j m o ! " In je od])ri zaboj. Vtak 
4iil j e v a n j roko in otipal neka i 
t rdega in mrzlega, kar ni kazalo, 
d« vsebuje prepovedani alkohol. — 
" K a j je t o ? " je vprašal začudeno. 

" P o s k u s n i m a t e r i a l , " je odvrnil 
cV.ktor Torrance ravnodušno, " t r u -
plo nekega Ki ta jca , ki je umrl za 
k u g o . " 

Z vzkrikom je carinik izvlekel 
roko iz zaboja in stekel v bl ižn :o 

karno. Ostalo.zdravnikovo pr t l j a -
go so pustili brez pregleda^ n a p r e j 

18. lu l i ja: 
L e v i a t h a n v Cherbourg 

19. Jul i ja: 
M a n h a t t a n v H a v r e 
Alber t Ballln v Cherbourg 

20. j u l i j a : 
M a j e s t i c v Cherbourg 

21. ju l i ja : 
L a f a y e t t e v H a v r e 
Eurupa v B r e m e n 
StHtendam v B o u l o g n e 

j u l i j . : 
H a m b u r g v Cherbourg 
Pres . R o o s e v e l t v H a v r e 

27. ju l i ja : 
B r e m e n v B r e m e n 

28. ju l i ja : 
V t e i m a m v B o u l o g n e 
l i e de F r a n c e v H a v r e 

29. ju l i ja : 
Vuh-anla v Tr»t 
Ant i i t in ta v C h e r b o u r g 

2. a v g u s t a : 
W a s h i n g t o n v Havri> 
D e u t s r h l a n d v H a m b u r g 

4. a v g u s t a : 
O lympic v Chrrbourff 

5. a v g u s t a : 
r-»i.-imp'ain v Tfavre 
e*nnt.> rti Snvoin v G e n o a 
Rci-pnearia v Clierboui k 

P. a v o » s t » : 
T.eviafhan v Chr-rliourg 
Kuropa v I i r r m m 

9. a v o 1 • «t ̂ ; 
N*e\v Vr.rk v H a m b u r g 

I 

V J U G O S L A V I J O 
Preko H a v r e 

N A H I T R E M E K S P R E S N E M P A R N I K U 

I L E D E F R A N C E 
28. JULIJA 

19. Aj'tjnsia — 5. Septembra 

P A R I S 
11. Avgusta — D. Septembra 

CHAMPLAIN 
5. A>°yustn —2i. Avgusta 

NIZKE C E N E DO V S E H D E L O V 
J U G O S L A V I J E 

Za pojasni la in potne l i s te vpra -
š a j t e naše poob laščene a g e n t e 

. General Travel Service, Inc. 
Mr. Leo Z a k r a j s e k . 

133.» Second Ave . , N e w York City, N. Y. 
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in zahtevali, n a j se ta moda odpra-
vi. V morskih kopališčih so bili u-

izmed preizkušenih pionir jev, ki 
p r i p r av l j a jo v tropski džungli in 

službeni moški in ženske. Kopan je m < * ™ n f * c m D o s k * J 
tik ob obali je bilo prepovedano. _ I ^ « ^ x * h k l h eksped e . j v 
Kopalci so se vozili na vozičkih v t r (> I , , sk< ' d ^ e l e . k j e r se ie speciali-
mor je in vsak kopalec j e bil pod ™ p r o u ^ y a n j e tamošnj ih 
nadzorstvom kopališkega uslužben- f u z n , h bolezn,. k. jo povzroča, ka-

<Kor znano, okuženi pik muhe cee«. 
V morskih kopališčih uslužbene S . ? j e S t e v i l ° , b o l f i i k o v ' k i 

ženske so imele več dela, nego m e ^ m u h a ' v z a < l n j i h 1 5 l e t i h 

ški, ka j t i ženske kopalne obleke ao f>d 3 b i l i j onov padla na 
l.ile v s tar ih časih tako k o m p l i c i r a - 1 4 0 ' 0 0 0 ' ->e t o v v d , k i m e r i z a s , u ^ a 

j tega raziskovalca, ki se sam podaja 
jv n a j h u j š e nevarnosti , da bi poma-
gal t rpečemu r loveštvu. 

( Te nevarnosti so k a j mnogovrst-
ne. Nekoč ga je napadla rumena mr-
zlica in si je le z muko ohrani l živ-
l jen je . Drugič ga je napadla zbe-
snela čreda povodnih konj . ki j e 
bežala pre^J valovi narasle reke Sa-
ri. Šotori, avtomobili, tovorni vo j 
zovi ekspedicije ho postali t e d a j 
ž«tev njegovih nog, od 125 č rn ih 
nosačev so bili 4 ubiti , mnogo ra-
n jenih , ostali so se z velblodi vred 
razbežali na vee s t rani . 

I Nekoč j e doživel silno n e u r j e v 
afr iškem pragozdu. Strela j e tre-
ščila v neko visoko drevo, ki je v 
padcu pokopalo njegovega sprem-
ljevalca, zamorca Koku ja , pod se-
boj. Z edinim drug im spremljeval-
cem, nekim angleškim kolonialnim 
nim uradnikom, je Torrance izko-

1 pal zamorca ircpod debla, dasi ni 
i upal , da ga dobi še živega. Bil je 
pa živ, le desna noga mu je bila 
grozno zmečkana in bi jo bilo tre-
ba t ako j amput i r a t i . -Tor ranče ni 

' imel t e d a j ' p r i sebi nobenega pri-

V0DNJIK0VE 
KNJIGE 
za leto 1934 

l a h k o že s e d a j naro-
čite. — P o š l j i t e n a i r 

in k n j i g e V a m b o d o 
p o s l s n e n a r a v n o s t ne 

d o m . 

I?vročila sprejema: 

"GLAS NARODA" 
216 W. 18th Street 

New York, N. Y. 

11. a v g u s t a : 
P a r i s v H a v r e 
i i t j e s l i c v Cherbourg 
R o t t e r d a m v B o u l o g n e 

12. a v g u s t a : 
Saturuia. v T r s t 
Aqui ta i . i a v Cherbourg 

15. a v g u s t a : * • 
B r e m e n v B r e m e n 
S t a t e n d i . m v B o u l o g n e 

16. a v g u s t a : 
M a n h a t t a n v H a v r e 
Albert Ha JI in v i l a m b u i z 

19. a v g u s t a : 
l i e de F r a n c e v H a v r e 
Hex v (Jenoa 

21. a v g u s t a : 
Hel iance v H a m b u r g 

23. a v g u s t a : 
Olympic . Cherbourg 

24. avgusta- . 
Chumpla in v H a v r e 
E u m p a v B r e m e n 

25. a v g u s t a : 
V e e n d a m v B o u l o g n e 

26. a v g u s t a : 
R o m a v (Jerioa 
B e r e n g a r i a v Cherbourg 

29. a v g u s t a : 
L e v i a t h a n v Cherbourg 

30. a v q u s t a : 
D e CJrasse v H a v r e 

• M a j e s t i c v Cherbourg 
M a n h a t t a n v H a v r e 
D e u t s c h l a n d v H a m b u r g 

11. a v g u s t a : 
B r e m e n v B r e m e n 

2. s e p t e m b r a : 
ConU- di Savo la v Genoa 

5. s e p t e m b r a : , 
l ie de F r a o c e v H a v r e . . 
S t a t e n d a m v B o u l o g n e 

6. s e p t e m b r a : 
A q u l t a n i a v Cherbourg 
N e w York v i l a m h u i g 

8. s e p t e m b r a : 
Olympic v Cherbourg 

9. s e p t e m b r a : 
P a r i s v H a v r e 
Vul«-unla v T r s t 
Vole;id;.m v P<-uli>gne 
E u r u p a v B r e m e n 

13. s e p t e m b r a : 
I^afa.vc-tte v H a v r e 
l l n n h a t l a n v H a v r e 
l i e ren^ar ia v Clierl«>urg 
Albert Tall in v H a m b u r g 

15. s e p t e m b r a : 
R o t t e r d a m v Boulogne 
M a j e s t i c v Cherbourg 

16. s e p t e m b r a : 
Hex ^ Genoa 
B r e m e n v P r e m e n 

18. s e p t e m b r a : 
Re l iance v H a m b u r g 

20. s e p t e m b r a : 
Champla in v H a v r e 

21. s e p t e m b r a : 
A<iuitania v Cherbourg 

23. s e p t e m b r a : 
Sat urn i a v T m t 
He de F r a n c e v H a v r e 
V e e n d a m v Bou logne 

26. s e p t e m b r a : 
Europa v R r e m e n 
S t a t e n d a m v B o u l o g n e 

27. s e p t e m b r a : 
W a s h i n g t o n v H a v r e 
M a u r e t a n i a v Cherbourg 
D e u t s c h l a n d v H a m b u r g 

29. s e p t e m b r a : 
P a r i s v H a v r e 
Olympic v Cherbourg 

30. s e p t e m b r a : 
I C«>nte di Savola v Genoa 

: 
• i 

_ 1 • 1 

/ DNI DO JUGOSLAVIJE 
Z NAJHITREJŠIMI PARNIKI NA SVETU 

B R E M E N • EUROPA 
Posebni vlak ob pamiku v Bremerhavenu jamči 
najbolj udobno potovanje v Ljubljano. Izborne 

železniške zveze tudi iz Cherbourga. 
A!i potujte z Ekspresnim Parnikom C O L U M B U S 

Za podrobnost i v p r a š a j t e ka teregako l i l oka 'nega a g e n t a ali 

N O R T H G E R M A N L L O Y D 
5 7 B R O A D W A Y , N E W Y O R K 

Knjigarna "Glas Naroda" 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

2 l 6 West I 8th Street, New York 

POVESTI in ROMANI 
Splošna Knjižnica v 

( Nadaljevanja»J 
St. 25. Poslednji dnevi Pomp?ja, 

II. del Ji 
Št. 26. (L. Andrejev) Črne ma-

ske, poslov. -To8lp Vidinar, 82 str. 

Št. 27. (Fran Erjavec) Brezpo-
selnost in problemi skrbstva za 

brezposelne. 80 str.. bnrfL J. 
št 20. Tarzan sin opie. trdo ves....1.2« 
Št. 31. Roka roko X 
Št. 32. Živeti X 
št. 35. (Gaj Ralustlj Krlsp) Voj-

na s Jugurto, poslov. Ant. Dok-
ler, 123 »»rani, broft. H 

Št. 30. (Ksaver MeSko) Listki, 
144 strani £ 

Št. 37. Domate ilvall i. Ji» 
St. 38. Tarzan In svet 1.— 
Stev. "39. I ji Boheme JM' 
Št. 47. Mlsterij duše 1.-
S t e v . 48. Tarzanove i i v a l i J0 
Štev. 49. Tarzanov, sin. trd vez ....1.30 
Št. 50. Siika De Graje 1.20 
Š t . S I . , 8 1 o v . b a l a d e I n r<maBce. . . . .8Q 
ŠL 54. V meteiu 1.— 
Š t 65. Namišljeni bo)nih MMifnurttti. 
At. 6«. To irt onkraj Sotle - -3* 
Št. 58. Glad (Hamsun) J9 
Št. 5», (Dostojevski) Zapiski U 

jprtvega doma, I. del — 

00. ( D o s t o j e v s k i ) Z a p i s k i i z 
mrtveca duma. II. del 1.— 

01. (Golar) Bratje In sestre 75 
At. 6 2 . I d i j o t , 1. d e l ( D o s t o j e v k l .90 
št. 02. Idijot, II d. l 90 
š t 64. Idijct, III. del 9» 
št. 65. Idijot, IV. del 90 

Vsi 4 deli 3.25 
Št. 00. Kamela, skozi uho sivan-

k e , v e s e l o i g r a 45 

Slovenski pisatelji n . t i . : 
Potresna povest, Moravske sli-
ke, Vojvoda Pero J Perica, Čr-
tice 2.5® 

Veliki inkvizitor 
Vera ( W a l d o v a ) , broš. 
V o j s k a n a ! t e l k a n u , s s l i k a m i 
V r i i i a r , ( K n h i n d r a u a t b T a g o r e j , 

t r d o v e z a n o 
broširano 

1 — 

.35 
...25 

.75 
« 0 

r i g r o v i z o b j e 1 , 

Tik za i rento 
Tati«. (Bevk), trd. vr^ 
Tri indijanske povesti 
Tunel, soc. roman 
Trenutki oddiha 
Turki pred Dunajem 
Tri legende o razpelu, trd. vez. 
Tiso* in ena noč (Rape) 

vez. mala Izdaja ............. 

L grabi jen i milijonar 
V krempljih inkvizicije ..... 
V robjftvu (MatlClC) 
V gorskem zakotjn — 

. . . . .70 
75 

.....30 

. .1 .20 

30 
65 

l . -

1.20 
..1.30 
..1.25 
. . . . .35 

Volk spokornlk in druge povesti....!.— 
trdo vezano 1.25 

Vojni, mir ali iwganstvo, 1. zv 85 
V pusti v je šla, III. zv .35 
Valentin Vodnika izbrani spisi .....30 
Vodnik svojemu narodu 25 

I Vodnikova pratika L 1927 .50 
Vodnikova pratika 1. 1928 JV0 
Vodniki in preporoki 
Zmispi smrti ^...00 
Zadnje dnevi nesrečnega kralja M 
Za kruhom, povest 
Zadnja kmečka vojska 73 
Zadnja pravda, vez. ... _..70 
Zgodovina o nevidnem ilovekn .33 
Zmaj Iz Bosne 70 

Življenje slov. trpina, (shrani spisi 
Ale f iovec , 3 . «v . s k u i * j l J e 

Zlatokopi 
Ženini naše Koprnelo 
Zmote in konec gdč. Pavle — 

V oklopojaku okrog sveta: 

1. Čel tMH«M*IHM**MIHMI«H 
2. del 
OBA SKUPAJ 

...JO 

. . . .90 

.1.60 

M 

Zbirka narodnih pripovedk! 
I. del 

* II. del —40 
Znamenje Mirih ( D o j i « ) J O 
Zgodovinske anekdote I t 
Z ognjem In metm m* miMiwul̂  


